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Upholstered seat offering
ergonomic design, refined
style and smooth and soft
finish. No edges or corners,
no steel in either the structu-
re or standards, Upholstered
according to monoblock
system, either with armrests
in standard option, or with
cupholder or foldable
writing tablet which can
easily and comfortably be
kept in the side of the seat.

Butaca acojinada, de diseno
ergonémico, con lineas depu-
radas y suaves en fodos sus
contfornos, sin aristas ni esqui-
nas, sin la utilizacién de metal
en estructura o laterales,
tapizada segun sistema mono-
block, con reposabrazos en
opcidén estdndar, con posava-
sos 0 con opcion de pala de
escritura plegable, quedando
ésta oculta de manera sencilla
y coémodamente en el lateral
de la butaca.

2 EURO SEATING

Perfect seat for Auditorium, Theatre,
Congress and Lecture halls,
Multipurpose halls, University,
Gultural & Convention Gentres,
Ginema, etc.

SEAT / MODELO

Perfecta para Auditorios, Teatros,
Salas de conferencias,

salas de usos multiples,
Universidades, Gentros culturales,
Gentros de Convenciones, Gines, etc...
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Standard armrests / Reposabrazos estandar

Cupholder / Portavasos
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A range of seats showing a
daring combination of
colours and textures

which aims to establish as a bench-
mark by means of its great aesthetics
and absolute high-quality materials,
thus conveying a capftivating perso-
nality which leaves nobody indiffe-
rent.

Una coleccion de hutacas con
una atrevida combinacion de
colores y texturas

gue pretenden imponerse mediante
su gran fuerza estética y la calidad
irenunciable de sus materiales,
fransmifiendo una personalidad que
no deja indiferente a nadie.

NATURE HAS
INSPIRED US

to develop this seating line. Loyal
to the original philosophy
applying to textures and colours,
but with no wood, so preserving
the material resources by using
maintenance-free new genera-
fion materials.

LA NATURALEZA
NOS HAINSPIRADO

para redlizar esta linea de
butacas. Fiel a la materia original
en texturas y colores, pero sin el
uso de madera, preservando los
recursos a través de materiales
de nueva generacion, libres de
mantenimiento.
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A TOUCH OF DISTINCTION

innovation and tradition also available in high-quality wood finishes. Wood plays a

in the same seat leading role in the seafs that EURO SEATING develops for
exclusive clients and spaces. The noble quality of wood is
enhanced by fabrics which are a perfect complement to our
WOOD designs.

UN TOQUE DE DISTINCION

innovacion y tradicion en La madera es un componente protagonista de las butacas
una misma butaca, con que EURO SEATING desarrollada para espacios y clientes de
acabados en maderas de categoria exclusiva. La nobleza de la madera se ve enrique-
primera calidad. cida por tejidos que completan a nuestra linea WOOD.

8 Euho__s_EAﬂNG Teatro Apolo / Almeria, Espana
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Caracteristicas Generales

RESPALDO & ASIENTO

Estructura interna fabricada en
polipropileno inyectado de alfo
impacto que evita el 6xido y otros
problemas derivados de soldaduras,
siendo una esfructura inalterable y
exfremadamente resistente.

Espuma de poliuretano de dos com-
ponentes, moldeada en frio median-
te inyeccion por alta presion junto
con la estfructura y tejido, formando
una Unica pieza compacta mediante
el sistema patentado UNIBLOCK
SYSTEM 11®.

(Este sistema unifica en una sola
pieza tejido, espuma y esfructura
interna, sin costuras, cosidos, adhesi-
vos u ofros elementos de unidén o
fijacion entre ellos. Aporta durabili-
dad al conjunto, incrementa la
comodidad, mejora el acabado vy
elimina el mantenimiento.)

El fejido es no flamable y cumple las
caracteristicas técnicas siguientes:
M1, C1, EN-1021-1-2,BS.5852. CA.
133, CA. 117.

Trasera del respaldo y asiento de

Elevacion automdtica del asiento
mediante sistema de doble resor-
te interno, libre de mantenimien-
to, totalmente silencioso y sin
necesidad de lubricacion.

COSTADOS LATERALES

Caracteristico y elegante diseno

totalmente realizado en polipropi-
leno de alto impacto completa-
mente texturizado. Reposabrazos

de formas redondeadas y adap-
tados al sistema de paleta de
escritura o portavasos (segun
opcién), fabricado en polipropile-
no en acabado texfurizado, que
hace que esta pieza, ademds de
su fortaleza, aporte belleza vy
exclusividad al conjunto de la
butaca. Sobre el lateral se enca-
jan y fijan las rétulas de apoyo y
giro del asiento. El sistema de
fijacion al suelo queda oculto en
su interior, no siendo visible ni
accesible vy, favoreciendo por
tanto la limpieza de la sala donde
se instalan las butacas.

backrest  made ‘of High- pact,
polypropylﬁneﬁ.The seat shell of the
seat rest has acoustic perforoTFons

lineas redondeadas fabricado
en polipropileno de alto

. ’ impacto. La carcasa de Al no usar metal, no requiere
hlph allow the sgof tfo achieve an asiento inco pora un pintfuras ni  esmaltes para  su
optimum GCOUSTI.C rgsponse. The conjunto de orificios que proteccién en ninguno de los com-
on-use of steel implies that paint permiten una excelente ponentes de la butaca, evitando

varnish are not required in any
ement of the seat, so avoiding
t and corrosion and increasing
durability of the whole seat. It
contributes to a better look
intense use or misuse occur,
ither the paint or the varnish
\off because none of these
ents are used. In addition
hese advantages, colour

ays the same because no

respuesta acustica. asi la oxidacion y corrosion vy
aumentando la durabilidad del
conjunto. Ademds, aporta un
mejor aspecto anfte el uso
infenso o mal trato, ya
que no se desprende la
pintura ni el esmalte
porque ninguno
de estos com-
ponentes se
utilizan. Por
ofro lado,
la composi-
cién  man-
fiene siem-
pre el
mismo  color
también, dado
gque no se usa
pintura.

d' characteristic design totally made of
polypropylene completely textured. Roun-
pted to the cupholder or writing tablet
the option) made of polypropylene wholly

contributes to the strength, beauty and

The jacking k%s; and the turning of the

ether on the sideé" of the standard. The

e-ground system remains hidden in its interior,

ible or accessiblejand so, facilitating to the clea-
of the hall where the seats are installed.




Messovet Theatre / Mesci, Rust Dom Kultury / Warszawa, Polenia

ARY KAY Conference l‘lt ‘

ABRBER GBS .

Pushkin Theatre / Moscd, Rusia
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Technical
Characteristics

POLYURETHANE FOAM M-4
Seat rest Density 65 Kg/m3.
Backrest Density 54 Kg/m3.

POLYPROPYLENE

Tear resistance DIN 53455
Impact resistance DIN 53453
Cross-bending stress DIN 53452

FABRICS

Series, colours and characteristics to
be chosen according to our sample
book. Non-flammable Certificates:
M1, C1, EN-1021-1-2, BS.5852 CA. 133,
CA. 117.

ABRASION:

Test Martindale more than 50.000
cycles Fastness to light Xenotest 5/6
Made under UNIBLOCK SYSTEM II®
(Patented system which avoids foam
deformations, seams and creases on
upholstery, which in furn avoids
ageing too, thus keeping the whole
seat in perfect condition and contri-
buting this way to extra useful life
and resistance, as well as to the fact
of guaranteeing a superior comfort,
with no need of seams or needlework,
enhancing the aesthetics of the
seat).

SAFETY
Fabric M-1
Foam M-4

14 EURO SEATING

Caracteristicas
Técnicas

ESPUMA DE POLIURETANO
ASIENTO Densidad 65 Kg/m3.
RESPALDO Densidad 54 Kg/m3.

POLIPROPILENO

Resistencia al desgarre DIN 53455
Resistencia al impacto DIN 53453
Resistencia a la flexién DIN 53452

TEJIDOS

Series, colores y caracteristicas a
elegir sobre muestrario. Certificacién
no flamable M1, C1, EN-1021-1-2,
BS.5852 CA. 133y CA. 117.

ABRASION:

Test Martindale mds de 50,000 ciclos,
Solidez a la luz Xenotest 5/6
Fabricada bajo sistema UNIBLOCK
SISTEM 1I® (Sistema patentado, que
evita las deformaciones de la
espuma, cosfuras y arrugas en el
tejido, evitando el envejecimiento,
manteniendo el conjunto en perfec-
to estado y aportando una duracién
y resistencia extra, asi como garanti-
zando un confort superior, sin necesi-
dad de costuras ni cosidos, mejoran-
do también la estética.)

SEGURIDAD
Tejido M-1
Espuma M-4

950mm [37 3/8"]

520mm [20 1/2°]

770mm [30 5/16"] 705mm [27 3/4"]
555mm [21 13/16"] 490mm [19 5116

Especial [Special

Especial [Special]

Ref. 95 Ref. 97

555mm [21 13/16"] 490mm [19 5/16"]

(71 A

600mm [23 5/8"]

900mm [35 7/16"] _ _ 900mm [35 7/16]
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straight rows disposition individual sets of one flat inclined floor

of limitless length in curve or several sets floor floor instand
filas rectas de disposicion conjuntos de una o varias piso piso piso en

longitud ilimitada en curva plazas individuales plano inclinado graderia
ooooooo | Qogpope® | O 00 0oo it el

-Mobile model seat available with skid (the chair does not lock at the ground)

-Modelo Mévil con patin disponible (la butaca no se fija en el suelo).

NAS

TANDAR

SEAT / MODELO
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Standard with armrests and integra-
ted large ergonomic cupholder.
Made of completely textured
high-impact polypropylene, plea-
sant tfo the touch and showing an
elegant finish. All drink sizes adapt
properly to the cupholder interior
thanks to its large size.

Portavasos

Lateral con reposabrazos y portava-
sos incorporado, de gran capacidad
y forma ergondémica. Fabricado en
polipropileno de alto impacto y total-
mente texturizado, agradable al
facto y de elegante acabado.

Cualquier tamano de bebida se
adapta en su interior con seguridad
en sus generosas dimensiones.

16 EURO SEATING
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Ref. 950 Ref. 97, Ref. 1000
straight rows disposition individual sets of one
of limitless length in curve or several sets
filas rectas de disposicion conjuntos de una o varias
longitud ilimitada en curva plazas individuales

ooooood | Qopope® | 0 oo ooo

flat
floor

piso
plano

ATENAS
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SEAT / MODELO

inclined floor

floor instand
piso piso en
inclinado graderia
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v
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-Mobile model seat available with skid (the chair does not lock at the ground)

-Modelo Mévil con patin disponible (la butaca no se fija en el suelo).
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Writing Tablet

_760mm [29,92 in] _690mm [27,17 in] _Especial [Special]_
525mm [20,67 in] 460mm [18,11in] Especial [Special] \
= L e ‘H o | ‘ ;

SEAT / MODELO

Large writing tablet made of reinfor-
ced high-impact polypropylene. It
includes ANTI-PANIC system and it is
located under the armrest, consisting
of a resistant mechanism and a
gentle functioning which makes all
the folding movements for opening
and closing easy.

Ref. 950 Ref. 97 Ref. 1000

525mm [20,67 in] 460mm [18,11 in]
s ,9.—-(“37_

_760mm [29,92in]_ 690mm [27,17 in]

-

When it is not in use, the writing tablet
is kept in the interior of the standard
and under the armrest, thus making
the opening easier from the position
of the person when seated and
improving the whole aesthetics, as
the writing tablet is not kept in sight.
Safety is one of its main advantages
because in an eventual emergency,
this writing tablet system contributes
to evacuation.

24,41 in]

620mm
e ——

21,26 in]

540mm
jﬁ;.‘: —

Contact us [Consultar]

Itfs ANTI-PANIC system allows the auto-
matic closing to leave the space
between rows free, so it directly
conftributes to higher safety and comfort.

Tableta de escritura de amplias
dimensiones fabricada en polipropi-
leno de alto impacto reforzado.
Cuenta con sistema ANTIPANICO y se
encuentra situada bajo el reposabra-
ZOS Ccon mecanismo resistente y de
suave funcionamiento que facilita
fodos los movimientos de apertura y
plegado.

1150mm [45 14" __ 1050mm [415/16"] _

Cuando no se Uutiliza, la paleta de
escritura se encuentra alojada en el
interior del lafteral de la butaca y
bajo el reposabrazos, lo que facilita
la apertura desde la posicion de la
persona sentada en la butaca vy
mejora la estética del conjunto, al no
quedar visible.

1000mm (3937 ] __ 1000mm (39,37 in] _

Una de sus principales ventajas es la

seguridad, ya que ante una eventual

emergencia favorece la evacuacion.

Su sistema ANTIPANICO permite la

recogida automatica dejando libre straight rows disposition individual sets of one flat inclined floor
el paso entre filas, lo que contribuye of limitless length in curve or several sets floor floor instand

de forma directa a mejorar la seguri- filas rectas de disposicion conjuntos de una o varias piso piso piso en
dad Yy el confort. longitud ilimitada en curva plazas individuales plano inclinado graderia

0000000 | Oogope® | 0 oo ooo s el
v v

v I v v v

-Mobile model seat available with skid (the chair does not lock at the ground)

-Modelo Mévil con patin disponible (la butaca no se fija en el suelo).
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Performance of latest technology

RESISTANCE i’

High-impact plastic structures
are more resistant than steel.
Some of the most resistant
materials are made of plastic,
like teflon. Plastic is even used
under building structures to
avoid collapse in case of
earthquake, as well as in
bulletproof vests due to its
structural properties. Its impact,
friction and misuse resistance
is superior to steel, (the elastici-
ty of plastic allows it to absorb
impacts), offering better results
and appearance over time
even subject to a careless use.

RENOVATION 0

Modular assembly enables
multiple possibilities for partial
or total renovation of the seats
with no need for disassemblin-
g/assembling the whole
project, as our system is
extremely easy and quick,
perfectly manageable by the
mainfenance staff of the hall.
Quality Certificate (ISO 9001)
Environmental ~ Commitment
Certificate (ISO 14001), Eco
Design  Certificate  (14006),
Resistance Certificate, Officia-
lly approved for Optimum,
Acoustic Response, Non-flam-
mable Fabrics and Foam

TECHNOLOGY,QUALITY
AND RELIABILITY J

Our plastic structures are made
and installed since 1997 in
more than 100 countries, so we
have a solid experience and
indeed we have been able to
verify their quality with accura-
cy. In fact, we have recom-
mendation letters from
different clients concerning
major  projects in many
different countries.

ECO OPTIONS \\'_

The seat has not only a smaller
ecological impact regarding
the lower use of energy and
resources atits manufacturing,
but it is also 100% recyclable at
the end of its life. Wood-like
finish in plastic surfaces (ECO
SERIES) are also available,
option uniquely possible to be
developed and offered by
EURO SEATING.

PAINT NO NEEDED \

Paint or varnish no needed.
Steel must be painted or, at
least, it needs a previous epoxy
freatment including a properly
previous cleaning fo avoid
damage. Plastic structures do
not require any paint or varnish
freatment, so it is thought for
public use, especially for
children, since there is no
health risk by skin contact.
There is also no risk of colour
change or damages in parts
which can lose the paint
coating over time, as well as no
risk either of paint or varnish
loosening in case of vandalism
or misuse because our seats
simply lack of paint.

NO RUSTING AND @
CORROSION

Steel structures experience
rusting and/or corrosion,
caused both by the atmosphe-
re of the place where the
seafs are installed and by the
very act of cleaning when
using cleaning products or by
drinks which might spill out.

EASY CLEANING &

Our seats can be cleaned in a
simpler way than steel structu-
res. Dust or dit can be
removed by using a simple
partially wet duster or any
conventional cleaning
product, while steel structures
must be cleaned by using
special detergents to avoid
damages in the paint by
means of possible rust and
corrosion. Our seats avoid
possible dirt accumulation as
well  as fixation damage
because their fixatfion s
hidden. Parallel, it also makes
the cleaning easier, as our
seafs do not have screws in
sight or steel parts which might
get caught to the cleaning
tools.

NO MAINTENANCE @

Our seats do not need any
maintenance. Our seats are
especially designed so their
durability and look are
optimum over the time.

ACCURACY IN
ALL ELEMENTS {b-

All our injection pieces are
identfical. All elements are
made in moulds and automa-
ted machines, while steel
structures must be welded and
are necessarily forced to
experience higher probability
of manufacturing mistakes and
structural differences, as they
are subject to a considerable
handling.

LIGHTER WEIGHT /

Steel structures are heavier
than plastic ones. This means
that our seats fransfer a lower
load to the structure where
the seats are installed;
therefore, the installation
system is also lighter and more
manageable.

CUSTOMIZATION *

We offer the possibility of
changing  the backrest
design, thus showing both
the original design of the seat
and other possible design
suggested by the client.

NO SHARP EDGES W

Steel has outlines and edges
which can be harmful for the
final user. Affer use and rust,
these edges can end up in
sharp, abrasive or rough
surfaces. Clothing damages or
hooking might occur, and
even personal injuries: cuts.
However, Euro Seating offers
rounded lines in all seats,
besides a smooth and cosy
tfouch, an advantage which
cannot be offered by steel. No
screws in sight which could be
manipulated by the user.

MONOBLOCK SYSTEM

The Uniblock® system patented
by Euro Seating achieves the
merging of foam + fabric +
internal frame/ backrest frame/-
seating frameintfo one single
piece by means of a unique
manufacturing  process.  This
injection system allows us to get
a homogeneous mixture which
gives the whole piece very high
durability, no deformations and
a perfect foam recovery. The
fabric never moves or unsticks,
as it constifutes a single piece
together with the foam and the
internal frame (sandwich
process). No seams needed. This
system also increases the useful
life of the seat, as well as the
uniform look with the passing of
the fime.

INVESTMENT
IN R&D&I HD+

Currently, no other manufactu-
rer in the world offers all these
advantages. The rest of seats
made by our competitors are
stil being manufactured by
using the same solutions and
technology as 30 -40 years
ago. They have not taken any
advantage at all of the
technological  evolution  of
materials.

JG7es

RESISTENCIA i

Las estructuras pldsticas de
alto impacto son mds resisten-
tes y durables que el metal.
Algunos de los materiales mds
resistentes se producen a partir
de elementos pldsticos, como
por ejemplo el teflon. Incluso
en la construccién, el plastico
se utiliza bajo las estructuras de
los edificios para evitar el
colapso en caso de terremo-
fos, por sus propiedades
estructurales o simplemente
incluso en los cristales anti
balas. La resistencia al impac-
fo, roces y malirato (su elastici-
dad permite absorber los
impactos), es superior al metal,
ofreciendo una apariencia y
resultado mucho mejor con el
paso del fiempo ante un
mismo uso que el metal.

UTILIZACION DEL SISTEMA
MONOBLOCK

El SISTEMA UNIBLOCK ® paten-
tado por EUROSEATING,
consigue un proceso producti-
vo Unico en el que la espuma,
tejido y bastidor del asiento,
respaldo o reposacabezas se
fusionan en una sola pieza.
Este sistema de inyeccién nos
permite obtener una mezcla
homogénea que dota al
conjunto de alta durabilidad y
un resultado sin deformaciones
de perfecta recuperaciéon en
pma. El tejido nunca se
splezeNe, despega, ya que

bastidor interno
(procesortisghdwich). No se

fequisren- costigs. Se aumen-
tailavidaivfibdelie butaca asi
como su dspectoliniforme con

elpaso del tiemp

tapiceria fabricada
bajo el exclusivo
UNIBLOCK SYSTEM ®

PERSONALIZACION *

Ofrecemos la posibilidad de
cambiar el diseno del respaldo
pudiendo mostrar tanto el
dibujo original de la butaca
como un formato nuevo que
nos sugieran.

TECNOLOGIA, CALIDAD
Y FIABILIDAD J

Nuestras estructuras pldsticas
se fabrican e instalan desde
1997 en mds de 100 paises,
por lo que tenemos una sélida
experiencia en la comproba-
cién de su calidad, disponien-
do de cartas de recomenda-
cién de diferentes clientes en
importantes proyectos a lo
largo de diferentes paises.

OPCIONES ECO
d

No solo el producto tiene un
menor impacto ecolégico en
cuanto al menor uso de
energias y recursos en su
fabricacién, sino que es 100%
reciclable al final de su vida
Util. Ademds, se puede optar
por la utilizacién de acabados
imitacion  madera en las
superficies  pldasticas  (SERIE
ECO), opcién que Unicamente
es capaz de desarrollar vy
ofrecer EUROSEATING.

NO REQUIERE PINTURA

No se requiere de pintura o
esmaltes: el metal debe estar
pintado o por lo menos tiene
que tener un tratamiento
epoxi, previa limpieza para
evitar el deterioro. Con las
estructuras pldsticas no es
necesario ningun tipo de
fratamiento como la pintura o
lacados, por lo que estd
pensado para el uso de todo
el publico y en especial para
los nifos, ya que no hay riesgo
para la salud derivadas del
contacto con la piel. Por otra
parte, no hay riesgo de
cambios de color o deterioros
en partes que con suU USO
pierdan la capa de pintura al
carecer de ella, ni tampoco
desprendimientos de lacado o
pinturas en caso de actos
vanddlicos o mal uso.

NO HAY OXIDACION
NI CORROSION @

Las  estructuras  metdlicas
generan un proceso de
oxidacién y/o corrosion, tanto
por el ambiente de la localiza-
cién donde se instalan, como
por la limpieza o productos
empleados durante la propia
limpieza en si, asi como por
bebidas que pudieran
derramarse. Con  nuestras
butacas, esta situacién simple-
mente no sucede.

FACILIDAD DE LIMPIEZA &

Las butacas fabricadas con
nuestras estructuras son de
mds fdcil limpieza que las
metdlicas. El polvo o suciedad
pueden ser eliminados con un
simple pano parcialmente
humedecido, o con cualquier
limpiador convencional,
mienfras que las estructuras
metdlicas deben limpiarse con
detergentes especiales para
evitar un deterioro de la
pintura, causado por la
oxidacién o corrosion que se
puedan generar. Al tener la
fjaciébn oculta, se evita la
acumulacién de suciedad vy el
deterioro de la fijacién, ala par
que se facilita la limpieza al no
dejar fornillos o partes metdli-
cas que puedan engancharse
con los Utiles de limpieza.

AUSENCIA DE

MANTENIMIENTO

Nuestras butacas no requie-
ren de mantenimiento
alguno. Estan disehadas para
que su durabilidad y aspecto
sean 6ptimos con el paso del
fiempo.

PRECISION EN ;
CADA PIEZA )

Todos los productos de
inyeccién son idénticos. Las
piezas estdn hechas en moldes
y en mdquinas robotizadas,
mienfras que las estructuras
metdlicas que se deben soldar
no son idénticas y estdn
obligadas necesariamente a
presentar mds probabilidad de
errores de produccién y
diferencias estructurales,
puesto que necesitan de una
gran parte de procesos y
manipulacion.

ELIMINACION DE
BORDES CORTANTES v

El metal tiene perfiles y aristas
que pueden ser perjudiciales
para el usuario final. Con el uso
y oxidacion, estos bordes
pueden acabar en superficies
cortantes, abrasivas o dsperas.
Se pueden producir engan-
ches o danos en las prendas
de vesti, o incluso danos
personales como cortes. En
cambio, Euro Seating presenta
todas las partes de la butaca
redondeadas, de suave tacto
y calidez para proteger al
usuario 'y evitar cualquier
dano, ventaja que el metal no
puede ofrecer. Sin tornillos a la
vista o accesibles que puedan
ser manipulados por el usuario.

MENOR PESO /

Las estructuras metdlicas son
mds pesadas que las de
pldsticas; esto implica que
nuestras butacas ejercen una
menor carga en la estructura
en la que se instalen y también
un procedimiento mucho mds
ligero y cémodo en el proceso
de la instalacion.

RENOVACION 0

Su  consfruccién  modular
permite multiples posibilidades
de renovaciéon y/o sustitucion
parcial o total de la butaca sin
necesidad de desmontar el
proyecto y volverlo a reinstalar,
siendo extremadamente
simple y rdpido, pudiendo
realizarse por el personal de
mantenimiento de la sala.
Certificado de Calidad (ISO
9001) , Certificado y Compro-
miso, con el Medio Ambiente
(ISO 14001), Certificado Eco
Diseno (14006), Certificado de
Resistencia, Homologada para
Tejido y Espuma no flamable,
Optima respuesta acustica.

INVERSION EN I+D+l

D+l
En la actualidad no hay otro
fabricante de butacas en el
mundo que ofrezca estas
ventagjas. El resto de modelos
de butacas del mercado se
estdn fabricando con las
mismas soluciones y tecnolo-
gia que hace 30-40 anos. No
han sacado partido de la
evolucién tecnolégica de los
materiales.

ATTE: v "
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BUREAU VERITAS o BUREAU VERITAS [ | y > BUREAU VERITAS BUREAU VERITAS
Ceriification Centfication “JI! v g o=t o Cerification Cenlication | =

\ 7838 1038,
Certificado de Calidad Certificado y compromiso Certificado Eco Disefio ~ Certificado de Resistencia Homologada para
con el Medio Ambiente optima respuesta acustica.

Quality Certificate Environment Certificate Eco Design Certificate Resistance Cerfificate  Approved for optimum Nonflammable

acoustic response fabric and foam

Tejido y espuma no flama
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EXTRA OPTIONS
D ACCESSORIES

ONES EXTRA Y ACCESORIOS

Writing tablet Cupholder
Paleta de escritura Portavasos

Wood finish Colors Numhering on seat Numhering on hackrest Embroidered numhering
Acabados en madera Colores Numeracion en asiento Numeracion en respaldo Numeracion hordada

\‘ Movahl Ilnt:llmi

Acahadﬁ tapizado Numeracion en fila iluminada Numeracion en fila Logo hordado Butaca movil Porta documentos
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G.S.E.VE.E. Perdikouri /
Atenas, Grecia

v
Teatro Heredia / Cartagena, Colombia

Museum Archeologiczne / Lodz, Polonia

. *Q._
il
*
= - "':- = S :
: Salén de actos Seguros /
. ' - Bilbao, ESpana

Inswich Regent Theatre / UK
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